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Nur mitten im Regen kann ich mich darin einfühlen dass diese eine lebhafte Welt ist. Eine 
Welt von Freuden und Tränen.  
 
                                                                                                              LIU Zhanqiu, Regen in vier Jahreszeiten 
 
Only in the rain can I truly feel that the world is alive, alive with joy and sadness. 
 
                                                                                                                      LIU Zhanqiu, Rain in four seasons 

只有在雨中，我才真正感到这世界是活的，是有欢乐和泪水的。 
 

刘湛秋，雨的四季 
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